Upute za uporabu
perilice posuda

HR
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HR Sigurnost i upozorenja

Namjena

Uredaj je dizajniran za ku¢nu upotrebu unutar kuce ili u sli€nim primjenama kao $to su kuhinjski
prostori za osoblje u radnim okruzenjima, ku¢e na farmi, klijenti u hotelima, motelima ili drugim
stambenim okruZenjima te u okruzenjima koja nude nocenje i dorucak. Nije namijenjen za
komercijalnu ili industrijsku upotrebu. Nemojte ga koristiti u druge svrhe osim onih za koje je
namijenjen.

Promjene ili preinake uredaja nisu dopuStene. Nenamjerna upotreba moze dovesti do
opasnosti i gubitka prava na jamstvena potraZivanja.

Standardi i direktive

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve svih vazec¢ih EC direktiva s odgovaraju¢im uskladenim
standardima koji sadrze oznaku CE.

Procitajte i spremite ovaj vodic

Pri upotrebi perilice posuda pridrzavajte se osnovnih mjera opreza, ukljuCujuci
sljedece:

Opcenito

» Informacije u ovom priru¢niku moraju se postivati kako bi se smanijio rizik od pozara ili
eksplozije ili kako bi se sprijecila materijalna Steta, ozljede ili gubitak Zivota.

» Perilicu posuda koristite samo za predvidenu funkciju opisanu u ovom priruéniku.

» Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u ku¢anstvu i za sli¢ne namjene kao $to su:
» prostori za blagovanje unutar trgovina, ureda ili drugih radnih prostora
+ seoske kuce
» za klijente u hotelima, motelima i drugim vrstama stambenog okruzenja
* Okruzenja koja nude nocenje i dorucak.

» Koristite samo deterdzente ili sredstva za ispiranje koja se preporucuju za upotrebu u kuénoj
perilici posuda i drzite ih izvan dohvata djece. Provjerite je |li dozator deterdZzenta prazan
nakon zavrSetka svakog programa pranja.

» Prilikom umetanja predmeta za pranje, pronadite oStre predmete kako ne bi ostetili perilicu
posuda. OStre noZzeve umetnite s podignutom ruékom kako biste smanijili opasnost od
porezotina.

» Ne dirajte plocu filtra u podnozju perilice posuda tijekom ili neposredno nakon upotrebe jer
moze biti vruca.

» Nemoijte rukovati perilicom posuda osim ako su sve ploce u kuéistu pravilno postavljene.

v

Nemojte mijenjati kontrole.

» Nemojte zloupotrebljavati, sjediti ili stajati u ili na vratima ili stalku za posude perilice posuda.
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Vrata se ne smiju ostavljati u otvorenom polozaju jer se tako povecava opasnost od
spoticanja.

Preklopni drzali za ¢aSe namijenjeni su za Salice, ¢aSe i kuhinjski pribor. Nemojte se
naslanjati na preklopne drzage za Salice ili ih koristiti kako biste podrzali svoju tjelesnu
tezinu.

Kako biste smanijili rizik od ozljeda, nemojte dopustiti djeci da se igraju u ili na perilici
posuda.

U odredenim uvjetima vodikov plin moze se pojaviti u sustavu grijaca tople vode koji se ne
koristi dva tjedna ili viSe. PLINOVITI VODIK JE EKSPLOZIVAN. Ako sustav tople vode nije
koristen tijekom tog razdoblja, prije upotrebe perilice otvorite sve slavine za toplu vodu i
pustite da voda te€e iz svake nekoliko minuta. Tako ¢e se osloboditi nakupljeni plinoviti
vodik. Buduci da je plin zapaljiv, nemojte pusiti ili koristiti otvoreni plamen tijekom te radnje.

Uklonite vrata dijela za pranje pri uklanjanju ili stavljanju izvan upotrebe stare perilice.

Neki deterdZenti za pranje posuda jako su luznati. Mogu biti iznimno opasni ako se
progutaju. Izbjegavajte kontakt s kozom i o€ima te drzite djecu podalje od perilice posuda
kad su vrata otvorena.

Perilica posuda mora se koristiti s postavlienom plo¢om filtra, filtrom i prskalicama.
Pogledajte odjeljak ,Odrzavanje® kako biste mogli prepoznati te dijelove.

Ako perilicu posuda ne Koristite dulje vrijeme, iskljucite elektricno napajanje i dovod vode.
Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.
Posude nemojte umetnuti tako da nije moguce zatvoriti vrata.

Kucanski uredaji nisu namijenjeni djeci. Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati dalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca u dobi
od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili upute za upotrebu uredaja
na siguran nacin te razumiju opasnosti povezane s tom upotrebom. Djecu se nadzire da se
ne igraju uredajem.

Ako koristite sredstvo za &iS¢enje perilice posuda, preporu¢ujemo da odmah nakon toga
pokrenete program pranja deterdzentom kako biste sprijecili pojavu osteéenja.

Perilica posuda namijenjena je za pranje uobi¢ajenog ku¢anskog pribora. Predmeti koji su
kontaminirani benzinom, bojom, ¢elikom, ostacima Zeljeza, korozivnim, kiselim ili luznatim
kmeijskim tvarima ne smiju se prati u perilici posuda.

Ne perite plastiCne predmete osim ako su oznaceni kao sigurni za perilicu posuda ili slicno
tome. Provijerite preporuke proizvodac¢a za neoznacene plasti¢ne predmete.

Izbjegavajte pranje spremnika sa zalijepljenim naljepnicama. Naljepnice uklonjene tijekom
ciklusa pranja mogu ostetiti sustav za pranje
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Ugradnja

» Perilicu posuda prije upotrebe ugradite i smjestite u skladu s uputama za ugradnju. Ako s
perilicom posuda niste dobili upute za ugradnju, mozete ih naruditi tako da nazovete
ovlastenog servisera ili ih preuzmete s naSeg lokalnog web-mjesta navedenog na straznjoj
strani.

» Ugradnju i servis mora izvesti obu€eni i ovlasteni servisni tehnicar tvrtke Haier.

» Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti obuceni i ovlasteni serviser tvrtke Haier
ili kvalificirani trgovac kako bi se izbjegla opasnost.

» Pobrinite se da je perilica posuda pri¢vrS¢ena na susjedne ormarice pomoéu priloZzenih
nosaca. U suprotnom proizvod moze biti nestabilan, $to moze uzrokovati ostecenje ili
ozljede.

» Nemojte rukovati uredajem ako je ostecen, neispravan, djelomi¢no rastavljen ili sadrzi
dijelove koji nedostaju ili su slomljeni, uklju€ujuéi osteéeni kabel napajanja ili utikac.

» Nemojte Cuvati ili koristiti benzin i druge zapaljive pare i tekucine u blizini perilice posuda.

» Spojite se propisno projektiran, zasti¢en i dimenzioniran strujni krug kako biste izbjegli
elektrino preoptereéenje.

» Provijerite je li kabel napajanja postavljen tako da ga nije mogucée nagaziti, spotaknuti se o
njega ili ga na drugi nacin izloZiti oSte¢enju ili naprezanju.

» Ne postavljajte i ne Cuvajte perilicu posuda na mjestima na kojima ce biti izlozena
temperaturama ispod nule ili nepovoljnim vremenskim uvjetima.

» Nemojte upotrebljavati produzni kabel ili prijenosni elektricni uti€ni uredaj (npr. viSestruku
utiCnicu) za spajanje perilice na izvor napajanja.

» Uredaj se mora uzemljiti. U slu€aju neispravnosti ili kvara, uzemljenje ¢e smanijiti rizik od
elektricnog udara pruzanjem putanje s najmanjim elektri¢nim otporom protoku struje.

» Uredaj je opremljen kabelom koji ima vodi€ za uzemljenje opreme i utika€ za uzemljenje.
Utika¢ priklju€ite u odgovarajucu uti¢nicu koja je ugradena i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i uredbama. Nepravilno spajanje vodi€a za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od elektricnog udara. Ako niste sigurni je li uredaj propisno uzemljen,
obratite se kvalificiranom elektricaru ili obu¢enom i ovlaStenom servisnom tehnicaru tvrtke
Haier.

» Nemojte mijenjati utika¢ koji ste dobili uz uredaj. Ako ne odgovara uti¢nici, obratite se
obucenom i ovlaStenom servisnom tehnicaru tvrtke Haier.

Ako je perilica posuda ugradena kao trajno spojen uredaj, ona mora biti spojena na
uzemljeni metal, trajni sustav ozi€enja ili vodi¢ za uzemljenje opreme mora biti poloZzen s
vodi¢ima strujnog kruga i spojen na stezaljku za uzemljenje opreme ili kabel uredaja.
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Odrzavanje

» Prije €iS¢enja ili odrzavanja iskljucite uredaj s napajanja.

» Prilikom isklju€ivanja uredaja iskljucite utikag, a ne kabel napajanja ili spoj kabela kako biste
izbjegli ostecenja.

» Nemojte popravljati ili zamjenjivati nijedan dio uredaja ili pokuSavati servisirati uredaj, ako

to nije izriCito preporu¢eno u ovim uputama za uporabu. Preporu¢ujemo da se obratite
obucenom i ovlastenom servisnom tehnic¢aru tvrtke Haier ili sluzbi za korisnike.

» Odrzavajte pod oko uredaja Cistim i suhim kako biste smanjili moguénost klizanja.

» Drzite prostor oko/ispod uredaja bez nakupina zapaljivih materijala kao $to su vlakna, papir,
krpe i kemikalije.



HR Ugradnja

UPOZORENJE!
Bilo koju ugradnju smije obaviti samo kvalificirani tehni€ar, pogledajte
odjeljak SIGURNOST.

Samostojeca instalacija

Postavite uredaj na ¢&vrsto tlo. Precizno
podesite sve nozice kako biste dobili Evrst,
vodoravan polozaj.

Vrata i brtve zatvaraju se ispravno
samo s ispravnom niveliranim
uredajem.

Ugradnja ispod radne povrsine

. Opcija: Uklonite radnu povrsinu uredaja.

. Precizno podesite sve nozice kako
biste dobili &vrst nivelirani polozZaj.

. Zalijepite vodootpornu naljepnicu s
donje strane radne povrsine.

. PaZljivo postavite uredaj u prostor za
ugradnju.

UPOZORENJE!

Ako se ponovno Kkoristi kao
samostojeéi uredaj, radna ploca
mora se ponovno montirati.

. Dimenzije udubljenja trebaju biti barem
u skladu s dimenzijama na slici.

. Nakon ugradnje, minimalni razmak
izmedu bocne ravnine i ormara je 1 mm,
a minimalni razmak izmedu straznjeg
dijela i ormari¢a je 10 mm. Gornji razmak
regulira se podeSavanjem nozica.

. Postavite uredaj pored utora. Provijerite
jesu li svi prikljuéci (voda, odvodna
voda, elektricno napajanje) uredno
postavljeni i spojeni.
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Prikljuc¢ak za svjezu vodu

VAZNO!

» Uredaj treba spojiti na vodovodnu cijev s
pomocu novog dovodnog crijeva. Stara crijeva
ne smiju se Koristiti.

M » Nemojte skracivati ulazno crijevo.

Slika A

1. Vodite racuna o zahtjevima za priklju¢ak vode.
» Perilica ima priklju¢ak za vodu s jednim ventilom.
» Preporucujemo priklju¢ak za hladnu vodu za najbolje performanse i
energetsku ucinkovitost.
» Temperatura dolazne vode ne smije prelaziti 25 °C.

2. Vodite raduna o dopustenim krajnjim vrijednostima tlaka vode.
» Najnizi: 0,3 bara = 3 N/cm? = 30 kPa
» Ako je tlak ispod 1 bara, obratite se kvalificiranom vodoinstalateru.
» Najvisi: 10 bar = 100 N/cm? = 1 MPa
» Ako je tlak iznad 10 bara, potrebno je ugraditi ventil za smanjenje tlaka.
Obratite se kvalificiranom vodoinstalateru.

3. Spojite crijevo za dovod vode na pristupaénu slavinu za vodu s priklju¢kom
BSP ,3/4” (pogledajte sliku A). Pobrinite se da u dovodnom crijevu nema
savijanja koje bi moglo ograniciti protok vode. Za koljeno od 90° potrebna
je minimalna visina od 200 mm za krivulju bez presavijanja.

» Pobrinite se da je dolazna voda €ista. Ako se vodovodne cijevi ne koriste
duze vrijeme, pustite vodu da te€e kako biste bili sigurni da je bistra bez
necistoca. Ako to ne ucinite, crijevo za dovod vode moze se zacepiti i
oStetiti uredaj.

» Ako je potrebno, filtrirajte naslage iz cjevovoda s pomocu umetka filtra.
Umetak filtra dostupan je u ovladtenom servisu ili sluzbi za korisnike.

4. Zategnite spojnicu crijeva joS pola okretaja nakon kontakta brtvom.

5. Provijerite da priklju¢ak ne propusta.
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Prikljuc¢ak za odvod vode

Propisno pricvrstite crijevo za odvod vode
na cjevovod. Crijevo mora doseci u
jednom trenutku visinu izmedu 400 i 850
mm iznad donje crte uredaja.

Produzno crijevo za crijevo za odvod
vode ne smije prelaziti ukupnu duljinu od
4 m i mora imati isti promjer kao i crijevo
za odvod vode.

Odvodno crijevo na sudoper

» Objesite odvodno crijevo s U nosatem
preko ruba sudopera odgovarajuce
veli€ine.

» Dovoljno zastitite U-drza¢ od klizanja.

Odvodno crijevo na prikljuéak za otpadnu vodu

i @, » Unutarnji promjer postolja s otvorom
za odzraCivanje mora biti minimalno
40 mm.
» Gurnite odvodno crijevo oko 80 mm u
cijev za otpadne vode.
> Pricvrstite U-drzal i ulvrstite ga
dovoljno.

Prikljuéak odvodnog crijeva na sudoper

» Prilikom spajanja odvodnog crijeva na
odvod sudopera pomocu slavine za
odvodno crijevo, provijerite je li odvodno
crijevo poduprto do visine stola.

» Pazite da odvodna grana ima
minimalni promjer otvoraod 15 mmida
je izbuSena.
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Prikljuéak za elektri€no napajanje

Kao §to je prikazano na slici, elektri¢no
napajanje se spaja na vanjsko dostupno
mjesto kroz servisni otvor radi jednostav-
nog spajanja.

OPREZ!

Provjerite jesu li svi prikljuCci (elektri¢no napajanje, odvod i crijevo
za Cistu vodu) ¢vrsti, suhi i da nema curenja.

Pazite da se ti dijelovi ne zgnje€e, ne savijaju i ne uvijaju. Ako je
kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti serviser (pogledajte
jamstveni list) kako bi se izbjegla opasnost.
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Servisni otvor

S \}

C A

i | STRAZNJA

STRANICA
i
i T
B PoD
PROFIL
Dimenzije servisnog otvora mm

Maksimalna udaljenost izmedu straznjeg dijela Supljine i

) . 15
servisnog otvora

B  Maksimalna udaljenost izmedu poda i servisnog otvora** 0-50

C Minimalni promjer servisnog otvora 70

*Na temelju dubine ormari¢a od 590 mm.
**Qvisno o podeSenosti noZica za niveliranje.
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Opis proizvoda HR

» Provijerite je li instalater ispunio ,Konaéni kontrolni popis“ u uputama za ugradnju.

» Procitajte ovaj vodi€, a posebnu paznju obratite na odjeljak ,Sigurnost i upozorenja“.

» Uklonite svu unutrasnju i vanjsku ambalazu i odgovorno je zbrinite. Reciklirajte stavke koje

mozete.

Pregled perilice posuda

Srednja prskalica

Donja prskalica

Filtar

Dozator sredstva za ispiranje
Dozator deterdzenta

S

Modeli s 11 mjesta imaju samo trecu koSaru.
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6. Oznaka s nazivhom podacima
7. Posude/pribor za jelo

8. Donja kosara

9. Gornja kosara

10. Treéa koSara*



HR Upravljacka ploca

H @ 6 ® (5) @ (& @ (8
1. Ikona UKLJUCENJA/ 5. Ikona prikaza/indikatora vremena i
ISKLJUCENJA informacija
2. lkona indikatora za Wi-Fi 6. lkona indikatora polovi¢nog punjenja
3. Ikona indikatora odgode 7. Ikona indikatora Auto Door
4. lkona za odabir programa 8. lkona POKRETANJA/RESETIRANJA

Prikaz vremena i informacija

Tijekom bilo kojeg odabira, zaslon prikazuje povezane podatke kao to su
» Vrijeme ciklusa programa

» Vrijeme odgode pocCetka programa

» Kodovi pogresSaka

Nakon pocetka rada prikazuje se bez treptanja

» Preostalo vrijeme u satima pocetka odgodenog programa, npr. ¢4 H

» Preostalo vrijeme ciklusa programa u minutama, npr. {:§9

Tijekom rada moze se razlikovati zbog lokalnih uvjeta i dnevnog radnog
opterecenja.

12



Upravljacka ploca

Ikona indikatora

Pomoc¢ za sol S
Ako svijetli indikator: Nema vise soli.

Nakon dodavanja soli, indikator ¢e se
iskljugiti.

Dodatna funkcija
Wi-Fi

Pritisnite ikonu i aplikacija moze
pokrenuti program pranja u perilici

posuda.

HR

Sredstvo za "t
ispiranje
Ako svijetli indikator: Nema visSe sredstva za

ispiranje. Nakon dodavanja sredstva za ispiranj,
indikator ¢e se iskljuciti.

Odgoda S

Pocletak programa mozete odgoditi do 24 sata.

Pola punjenja

N\
Y s

PodeSava program pranja za uc&inkovitije
pranje manje koli¢ine posuda.

Smart Door @i@,

Automatsko otvaranje vrata nekoliko centimetara
kako bi se omogucila cirkulacija zraka.
PoboljSajte ucinak susenja.

Roditeljska oy
&
zastita (/
Drzite ikonu pritisnutom 5 sekundi kako

biste zakljucali ili otklju€ali opciju drugih
ikona.

13

Tablete

Y
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Drzite ikonu pritisnutom 5 sekundi kako biste
aktivirali nacin rada korisnickih postavki. Zatim
mozete aktivirati funkciju Tablete. Ova opcija
omogucuje vam da optimizirate performanse
programa jednostavnim odabirom vrste
deterdZenta koji Zelite koristiti.



HR Program

Perilica posuda ima niz programa za pranje koji su dizajnirani u skladu s vasim potrebama.
Odabir najprikladnijeg ciklusa za svako optereéenje pomoc¢i ¢e vam da postignete najbolje
rezultate pri pranju.

Program pranja Opis programa
PRANJE | 0 .
P1 SUSENJE 35' =) Za vrlo blago zaprljano posude
P2 59 MIN Koristite za posude koje je jako zaprljano ili za ostatke

hrane koji su se osusili preko noéi

Za normalno zaprljano posude radi optimalne potro$nje

P3 ECO . -
vode i energije

Najbolje za posude koje je prili¢no zaprljano ili za

P4 UNIVERZALNI uklanjanje ostataka hrane koji su se osusili preko noci

P5 INTENZIVNI Predvideno za jako zaprljane lonce, tave i posude

Za lagano zaprljano i toplinski osjetljivo posude i staklene

P6 STAKLO . . ;
predmete kao $to su ¢ase za vino

Prikladan za sve vrste opterecenja. Perilica posuda

P7 AUTO WASH" g ; - .
automatski bira optimalni program pranja

& i ftolim|m o | &5

P8 pretpranje? Sprje¢ava neugodne mirise i prljavstinu iz posuda

1). Uredaj osjeti vrstu zaprljanja i koli¢inu predmeta u koSarama. Automatski podeSava
temperaturu i koli€inu vode, potro$nju energije i trajanje programa.

2). Pomoc¢u ovog programa brzo isperite posude. To sprjeCava da se preostale namirnice vezu
za posude i da iz uredaja izlaze neugodni mirisi. Nemojte koristiti deterdzent s ovim programom.

Glavni program podudara se s dodatnom funkcijom.

PROGRAMI Dodatna funkcija

PRANJA

PRANJE |

SUSENJE 35' Smart Door, pola punjenja, tablete
59 MIN Smart Door, pola punjenja, tablete
ECO Smart Door, pola punjenja, tablete
UNIVERZALNI Smart Door, pola punjenja, tablete
INTENZIVNI Smart Door, pola punjenja, tablete
STAKLO Smart Door, pola punjenja, tablete
AUTO WASH Smart Door, pola punjenja, tablete
PRETPRANJE -

14



Prva upotreba

Posude

Kombinacija visokih temperatura i deterdzenta u perilici posuda moze oStetiti neke predmete.
Ako niste sigurni, pogledajte upute proizvodaca ili ih operite ruéno.

Pribor za jelo i srebrni pribor za jelo
Odmah nakon upotrebe isperite pribor za jelo
i srebrninu kako ne bi doSlo do gubitka
njegova sjaja. Srebro ne smije do¢i u dodir s
nehrdaju¢im elikom, njihovo mijeSanje moze
dovesti do pojave mrlja. Izvadite srebrni pribor
za jelo iz perilice posuda i odmah ga ruc¢no
posusite.

Aluminij
Aluminij moze izblijediti pod utjecajem
deterdZzenta. Stupanj promjene ovisi o

kvaliteti deterdZenta ili aluminija.

Ostali metali

Zeliezo i lijevano Zeljezo mogu zahrdati i
uprljati druge predmete. Na predmetima od
bakra, kositra i mjedi mogu ostati mrlje.

Drveni pribor

Drveni pribor opcéenito je osjetljiv na toplinu i
vodu. Redovita uporaba u perilici posuda
moze uzrokovati oStecenje tijekom vremena.

Stakleno posude

Vecéina staklenog posuda moze se sigurno
prati u perilici posuda. Kristalno, vrlo fino i
starinsko stakleno posude mozZe postati
neprozirno i urezano.

Plastika
Neka plastika moze promijeniti oblik ili boju pri
utiecaju vruée vode. Pogledajte upute

proizvodaca. Plastiku sigurnu za upotrebu u
perilici posuda treba odvagnuti kako se tijekom
pranja ne bi prevrnula i napunila vodom ili
propala kroz glavni drzac.

UkrasSeni predmeti

Vec¢ina modernih porculanskih predmeta
sigurna je za pranje u perilici. Starinski
predmeti, predmeti s uzorkom obojenim preko
glazure, predmeti sa zlatnim rubovimaili rué¢no

u perilici.

Zalijepljeni predmeti
Odredena ljepila omekSavaju se ili otapaju pri
strojnom pranju.

Tvrdoc¢a vode

HR

Tvrda voda je voda s visokom koncentracijom minerala poput kalcija i magnezija. Moze biti
Stetna za rad perilice posuda, a dijelovi mogu s vremenom otkazati. Stakleno posude prano u
tvrdoj vodi s vremenom ¢e postati zamuceno, a posude ¢e sadrzati mrlje ili ¢e biti prekriveno
bijelim slojem. Tvrdo¢a vode ovisi o geografskoj lokaciji.

Ako zivite u podrucju s tvrdom vodom, preporu¢ujemo da postavite omeksiva¢ vode na dovod
vode u kucanstvu.

Ako je u vasem domu voda tvrda
» Pogledajte odjeljak ,Preporuke za koli€inu deterdzenta u prahu®.

» Upotrijebite sredstvo za ispiranje. Preporu¢ujemo da povecéate postavku sredstva za
ispiranje kako biste poboljsali u€inkovitost pranja. Pojedinosti potrazite u odjeljku
.Postavke®.

Redovito koristite sredstvo za &iS¢enje/uklanjanje kamenca u perilici posuda ili svaki put kada
primijetite nakupljanje naslaga kamenca u perilici.
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HR Prijedlozi za punjenje

Ako je u vaSem domu voda meka ili omeksana

» Nemojte koristiti previSe deterdzenta.
Prilikom punjenja perilice pobrinite se da su predmeti postavljeni tako da voda koja dolazi iz
rotirajuce prskalice moze doc¢i do svih podrucja. U suprotnom se ucinak pranja smanjuje.

Perilica posuda moze zapamtiti najviSe 11 postavki mjesta.

Osigurajte sljedece

Slobodno okretanje donje i srednje prskalice.

Visoki predmeti ne ometaju gornji dio prskalice.
Stabilnost staklenih i drugi krhkih predmeta.

Svi otvori posuda okrenuti su prema dolje.

Tanjuri su jednako razmaknuti.

Svi ostri predmeti nalaze se na sigurnom mjestu kako
bi se izbjegle ozljede ili odtecenja proizvoda.

Izbjegavajte

Pretrpavanije perilice.

Sve §to strSi ispod drzaca i koSare moze sprijeciti
okretanje prskalice.

NiSta ne smije strSati na prednjoj strani perilice
posuda.

Blokiranje vode od strane nekog predmeta na
preklopnim drza¢ima za Salice.

16



Podesavanje pranja HR
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Uklonite sve ostatke hrane iz posuda prije
pazljivog umetanja u perilicu posuda.

Pobrinite se da prskalice nisu zaprijeCene i da
se slobodno okrecu.

Ako indikator sredstva za ispiranje svijetli,
napunite dozator sredstva za ispiranje.
Dodatne upute pronaéi c¢ete u odjeljku
~oredstvo za ispiranje”.

Dodajte deterdzent u dozator i zatvorite
poklopac.
U dozator deterdZzenta moZete stavljati tablete.

Provjerite je li perilica uklju¢ena, zatvorite
vrata i pritisnite (@).



HR
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Podesavanje pranja

Ako je potrebno, odaberite modifikator
pranja.

Pritisnite (o~ za pocetak pranja.

Pritisnite i 3 sekunde drzite & za
otkazivanje.

Vrata Ce se po zavrSetku pranja automatski
lagano otvoriti kako bi suSenje bilo brze.*
Izvadite posude nakon hladenja kako biste
postigli najbolje rezultate.

*Ovu funkciju korisnik moZze aktivirati ili ne.
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Odgodeni pocetak rada HR

Postavite perilicu posuda da se pokrene kasnije tijekom dana na odabranom programu pranja.
ODGOBENI POCETAK RADA mozete postaviti nakon odabira programa i na najviSe 24 sata.

Postavljanje odgodenog pocetka rada

Zatvorite vrata i pritisnite i odaberite
jedan program pranja.

pPritisnite & za unos ODGOPENOG
POCETKA RADA i povecajte vrijeme
odgode.

*Za 0-4 sata svaki pritisak povecava ili smanjuje za 30

minuta, a za 4-24 svaki pritisak pove¢ava ili smanjuje za
1 sat.

Pritisnite ®~ za ODGOBENI POCETAK
RADA.

Program pranja zapoCet ¢e nakon
odbrojavanja, pod uvjetom da su vrata
zatvorena.

Otvorite vrata kako biste pauzirali
ODGODENI POCETAK RADA. Za nastavak
zatvorite vrata.

Otkazivanje odgodenog pocetka rada

R\ i N

19

Pritisnite i 3 sekunde drzite & za
otkazivanje.



HR Zakljucavanje gumba

Zakljuc€ajte kontrole perilice za potrebe &iS¢enja ili kako biste sprijecili nezeljenu upotrebu.

Zaklju¢avanje kontrola

Pritisnite i 5 sekundi drzite (g&5a- kako biste
zakljuc€ali upravljacke tipke perilice posuda.

Napomena: Prije zaklju¢avanja upravljackih
tipki pokrenite program. Nakon zaklju¢avanja,
druge funkcije nec¢e biti dostupne osim
otklju¢avanja i iskljucivanja.

Otklju€éavanje upravljackih tipki

Pritisnite i 5 sekundi drZite (e- za
otkljuGavanje.
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HR
Prije pocCetka ciklusa pranja mozete namjestiti bilo koju od dolje navedenih postavki.
Opcija Opis Zadano Prikaz postavki
JEZIK Podesite prema sadrZaju na HRVATSKI JEZIK
sliedecoj stranici.
Podesite prema sadrzaju na . -I:ABLETE
TABLETE ; s . NE Uklju¢eno DA
sljedecoj stranici. Iskliuc
skljuéeno NE
& = Podesite prema sadrZaju na O.MEKSIVAC
OMEKSIVAC sliede¢or stranici S4 Min.: S1
) ) ) Maks.: S6
Regulira koli¢inu doziranog SREDSTVO ZA
SREDSTVO ZA  sredstva za ispiranje. Dodatne R3 ISPIRANJE
ISPIRANJE pojedinosti potrazite u odjeljku Min.: R1
»oredstvo za ispiranje”. Maks.: R4
PodeSavanje postavki tona. Kad ZVUCNO
ZVUCNO je postavljeno na NE, utidat ¢e se DA UPOZORENJE
UPOZORENJE Svi tonovi osim upozorenja o Uklju¢eno DA
gresci. Isklju€eno NE
Funkcija memorije programa POSLJEDNJA
POSLJEDNJA odaberite Zelite li zapamtiti , NE UPORABA
UPORABA Uklju¢eno DA

posljednju uporabu programa. Iskljuéeno NE

Promjena postavke
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®>) (é\,, @/\@, Pobrinite se da pranje nije u tijeku. Pritisnite
- i 5 sekundi drzite (& za ulazak u izbornik.

Pritisnite za listanje kroz postavke.

Pritisnite (B> za odabir izbornika koji Zelite
prilagoditi.

Pritisnite (<P) ili (>) za podedavanije razine.
Pritisnite (b3 za spremanje postavki.

Pritisnite @ za izlaz.



HR

Sustav za omeksSavanje vode

Kako biste osigurali dobre rezultate pranja, perilica posuda treba meku vodu. Tvrda voda moze
biti Stetna za rad perilice posuda. Stakleno posude prano u tvrdoj vodi s vr.emenom ¢&e postati
zamucéeno, a posude ¢e sadrzati mrlje ili Ce biti prekriveno bijelim slojem. Upotreba bijele folije.
Upotreba vrlo tvrde vode s vremenom moze dovesti do kvara dijelova perilice posuda. Sol moze
poboljsati situaciju.

Podesavanje sustava za omeksavanje vode

Koli€ina dozirane soli moze se podesiti u fazama S1 i S6, ovisno o tvrdoci vode.
1. Saznaijte vrijednost tvrdoc¢e vode iz slavine. S time vam moze pomoci vodovodna tvrtka.

2. Postavke mozete pronadi u tablici tvrdo¢e vode.

Utvrdite lokalnu tvrdo¢u vode

Tvrdoca vode

PodeSavanje
omeksivaca vode

Njemacki Francuski Mmol/l Clarkeovi elektronicki
stupnjevi (°dH) stupnjevi (°fH) stupnjevi

31-50 55— 89 55-8,9 39 -63 S 6
17 -30 30-54 30-54 2i-38 S5
13-16 23 -29 23-29 16 — 20 S4v”
9-12 16 — 22 1,6-2.2 11-15 S3
0-8 0-15 0-15 0-10 S22*

- S193*

* Napomena

1) Tvorni¢ki zadana postavka za praskasti deterdzent.

2) Preporucene postavke za kombinirane tablete deterdzenta.

3) Indikator za sol je iskljucen.
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Sustav za omeksavanje vode HR

Koristenje posebne soli

Cim indikator niske razine soli zasvijetli na upravljackoj plogi, sol treba
nadopuniti. Prije ukljuivanja uredaja uvijek napunite posebnu sol. Time se
ispire prekomjerna koli€ina posebne otopine soli, Cime se izbjegava korozija
spremnika za ispiranje.

Sol napunite na sljedeci na€in:

A OPREZ

Koristite samo sol za pranje posuda. Drugi proizvodi mogu ostetiti uredaj!
Prosuta sol uzrokuje koroziju. Pokrenite program nakon svakog punjenja.

1. Okrenite ¢ep u smjeru kazalike na
satu kako biste otvorili spremnik soli.

2. Napunite spremnik za sol 1 litrom
vode.

3. Napunite spremnik posebnom solju
(voda se prelijeva).

4. Uklonite prosutu sol s otvora.

5. Okrenite &ep suprotno od smjera
kazaljke na satu kako biste zatvorili
spremnik soli.
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HR Deterdzent

UPOZORENJE: Deterdzenti za pranje posuda izrazito su luznati. Mogu biti iznimno opasni ako
se progutaju. Izbjegavajte kontakt s kozom i oima te drzite djecu i nemocne osobe podalje od
perilice posuda kad je otvorena. Nakon svakog pranja provijerite je li dozator deterdzenta u
prahu prazan.

Neprikladni deterdzenti
Te vrste deterdzenta nisu prikladne i mogu ostetiti perilicu posuda ili dovesti do servisa koji nije

obuhvacen jamstvom:

» Tekucine za pranje ruku » Sapuni
» Sredstva za pranje rublja » Sredstva za dezinfekciju

Upotreba deterdzenta u prahu

Koli¢ine deterdzenta u prahu navedene su u tablici ,Preporuke za koli¢ine deterdzenta u prahu®
u nastavku i uputama proizvodaca deterdzenta.

Provjerite je li dozator prazan i suh. Dodajte
deterdzent u prahu ili tablete u dozator
deterdzenta.

Uklonite viSak deterdzenta i zatim zatvorite
poklopac. Tako Ce sjesti na svoje mjesto.
Ako je potrebno, dodajte jod deterdZzenta u
pretinac za pretpranje na vrhu dozatora.

Prilikom pranja jako zaprljanog posuda u tvrdoj vodi, mozda cete trebati veéu koli€inu
deterdZenta. Pogledajte odjeljak ,Preporuke za koli¢inu deterdZenta u prahu®.
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Deterdzent HR

Preporuke za koli¢inu deterdzenta u prahu

» Sluzedi se tablicom u nastavku odredite optimalnu koli¢inu deterdZenta u prahu za svaki

program pranja.

» Ako je u vadem podrucju voda tvrda, mozda Ce biti potrebno viSe deterdZenta.

Program pranja

Pretinac za pretpranje

Pretinac za glavno pranje

PRANJE | %,

P1 USENJE 35 ES) Nema 1/2

P2 59 MIN D Puno 172

P3 ECO Qn Puno 2/3
=

P4 UNIVERZALNI & Puno 2/3
80°
<

P5 INTENZIVNI ho= 4 Puno 2/3
75°

P6 STAKLO < Puno 2/3
45°
AUTO

P7 AUTO WASH = Puno 1/2-2/3
55°-65°

P8 PRETPRANJE <& Nema Nema
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HR Sredstvo za ispiranje

Ako Koristite sredstvo za ispiranje, na povrsini stakla i posuda nece biti pruga, a metal neée
izgubiti sjaj. Preporu¢ujemo da redovito koristite teku¢e sredstvo za ispiranje kako biste postigli
optimalne rezultate pri suSenju.

Dozator sredstva za ispiranje nalazi se na unutrasnjoj strani vrata pored dozatora deterdzenta.

Upotreba sredstva za ispiranje

Koli€inu sredstva za ispiranje koja se dodaje u svakom pranju mozda ¢e trebati prilagoditi stanju
vasSe vode. Upute potrazite u odjeljcima ,Postavke® i ,Tvrdo¢a vode®. Sredstvo za ispiranje nije
potrebno ako ga tableta sadrzi.

Ako je razina sredstva za ispiranje niska,
indikator sredstva za ispiranje na upravljackoj
ploci svijetli kako bi vas podsjetio da napunite
dozator.

Podignite poklopac i ulite sredstvo za
ispiranje u otvor.
Nemoijte puniti preko oznake MAX. Pazite da

2 se ne prolije po vratima ili spremniku s
deterdZzentom.
3 Zatvorite poklopac tako da sjedne na mjesto.

Odmah ocistite sve $to vam se slucajno prolije po perilici posuda ili spremniku s deterdzentom.
Proliveno sredstvo za ispiranje moze stvoriti preveliku koli¢inu pjene. Servis povezan s tim
pogreSkama nije obuhvacen jamstvom.
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Svakodnevna uporaba HR

Napunite koSare

Na osjetljivim ¢aSama i porculanu provijerite jesu li otporne na pranje u
perilici posuda.

X Ne stavljajte u uredaj predmete od drveta, trube, aluminija, kositra i bakra.

X Ne stavljajte u uredaj predmete koji mogu upiti vodu (spuzve, krpe za
kucanstvo).

» Uredaj koristite samo za pranje predmeta koji se mogu prati u perilici
posuda.

» Uklonite preostale namirnice s posuda.

» Omek3ajte zagorjele namirnice na predmetima prije pranja.

» Stavite Suplje predmete (Salice, CaSe i tave) s otvorom prema dolje.

» Stavite predmete s dubokim udubljenjima u nagnut polozaj.

» PomijeSajte Zlice s drugim priborom za jelo kako biste sprijecili njihovo
spajanje.

» Pobrinite se da pribor za jelo i posude ne spajaju zajedno i da postoji
razmak izmedu svakog predmeta.

» Pazite da naocCale ne dodiruju druge naocale.

» Stavite male predmete u koSaru za pribor za jelo.

- Stavite lagane predmete u gornju koSaru. Pazite da se predmeti ne pomicu.

P Prije pokretanja programa provjerite mogu li se prskalice slobodno kretati.

Ako se tijekom izvodenja programa €uju zvukovi zveckanja: Provjerite
jesu li posude i stakleni pribor u Evrstom polozaju.

U donju koSaru stavite jako zaprljane
predmete (kao to su lonci i tave ili tanjuri
za veceru). Snazniji mlaz prskalice pruza
bolji rezultat pranja posuda.
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HR Svakodnevna uporaba

Gornje kosare

» Gornja koSara namijenjena je
drzanju predmeta poput ca$a,
Salica, tanjura, tanjura, malih zdjela
i plitkih posuda.

Podesite visinu na prikladnu razinu ili
tako da se moze preklapanjem prilagoditi
kako biste napravili mjesta za druge
predmete. Koristite ureze da biste
ucvrstili stalke ¢asa za vino.

Preklop i potpora mogu se postici
okretanjem.

Podesavanje gornje kosare.
Prije podeSavanja visine, provijerite je li koSara prazna.

Uklonite: Vratite na mjesto:

Zavrsni ¢ep
Ly~

/Ll
= Sinu

L
R
4
;

—

Valjke Zavréni Gep b)
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Svakodnevna uporaba

Kosara za pribor za jelo

29

HR

Za bolje rezultate pranja postavite
pribor za jelo s drSkama prema
dolie. Ako dugacki predmeti
mogu blokirati prskalice, pro-
nadite vodoravan polozaj u gor-
njoj koSari.

Koristite pliticu da biste ucvrstili
pribora za jelo.

Pribor za jelo stavite u urez kako
biste ga ucvrstili.

Veéi pribor stavite u sredinu
plitice.

Preokrenite bocCne dijelove na
sredinu kako biste napravili vise
mjesta za predmet ispod.



HR Wi-Fi povezivanje

Va$ uredaj moze se povezati s kuénom bezi€nom mrezom i daljinski odabrati
pomocu aplikacije.

Prvi koraci

Provjerite je li vasa kuéna Wi-Fi mreza uklju¢ena.

Na uredaju i mobilnom uredaju dobit ¢ete upute korak po korak. Prikljucivanje
uredaja moze potrajati do 10 minuta.

Dodatne upute i rjeSavanje problema potrazi u aplikaciji.

Na mobilnom uredaju:

1. Preuzmite aplikaciju iz:
[=] 34 [m]
£ Download on the AoRO A7P OX Wh EXPLORE IT ON
« App Store = AppGallery

2. Registrirajte se i izradite racun.

3. Dodajte uredaj i uspostavite Wi-Fi vezu.

Povezivanje s kuénim Wi-Fi-jem

S proizvodom u stanju pripravnosti:
Pritisnite =, na zaslonu ¢e se prikazati
Sada mozete slijediti upute u aplikaciji i dovrsiti uredivanje postavki.

Omogucéavanje daljinskog nacina rada

—~

=N

1. Kada stroj nije povezan s aplikacijom, ikona nastavlja treptati.
Kada je stroj povezan s aplikacijom, ikona = nastavlja svijetliti.

2. Daljinski upravlja¢ automatski se aktivira, a mobilna aplikacija moze
pokrenuti program pranja posuda. Perilicom mozete upravljati putem
aplikacije, kao Sto su: odabir ciklusa, otkazivanje ili pauziranje ciklusa,
dodavanje dodatnih funkcija.

3. Kada se program pokrec¢e putem aplikacije, za daljinsko upravljanje

trebate svaki put pritisnuti gumb Wi-Fi na stroju.
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Odrzavanje HR

Odspojite perilicu s izvora napajanja i pricekajte da se ohladi prije ¢iS¢enja ili odrzavanja.

Znacajke

3 1 Filtar
2. Plo¢a filtra
3. Donja prskalica

Nije prikazano: srednja i gornja prskalica

Ciséenje povrsina
ObrisSite vlaznom krpom i osusite krpom bez vlakana. Ne preporucujemo upotrebu sljedecih
sredstava za CiS¢enje jer mogu ostetiti povrSine:

Plasti¢ni ili nehrdajuci Celi¢ni jastucic¢i za Tekucine za pranje ruku ili sapun

Ciscenje

» Agresivna, sredstva za €idcenje » Sredstva za ¢iS¢enje nehrdajuceg Celika ili
ku¢anstava u obliku otapala lakovi

» Kisela ili luznata sredstva za CiS¢enje » Sredstva za pranje rublja ili dezinfekciju

Ciséenje filtra, prskalica i ploge filtra

Preporucujemo da jednom mijese¢no uklonite i oCistite odvodni filtar i plocu filtra ili kada na
njima uoCite tragove hrane. Prskalice koje se Cesto koriste trebaju se rjede distiti. Donju i
srednju prskalicu protresite kako biste uklonili nakupljene materijala, operite ih u vruéoj, a zatim
isperite u Cistoj vodi.

Perilica posuda mora se koristiti s pravilno postavljenom plo¢om filtra, odvodnim filtrom i
prskalicama. Ako Koristite sredstvo za pranje posuda ili sredstvo za uklanjanje kamenca,
pogledajte upute proizvodaca.

Dugotrajno nekoristenje

Ako perilicu posuda necete koristiti neko vrijeme, preporucujemo da iskljucite napajanje i dovod
vode, ostavljajuci je u Cistom stanju i praznu s odskrinutim vratima. Preporu¢ujemo da u perilicu
ulijete 3 ¢asSe vode prije njene prve upotrebe nakon duzeg vremena. To pomaze u
podmazivanju komponenti koje su se mozda isusile tijekom nekoristenja.
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HR

poklopac filtra—=
2

dno filtra—e

Zamjena filtra

Uklanjanje i €iS¢enje filtra

zarez za
lociranje

Okrenite filtar u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste ga otpustili. Uklonite ga
podizanjem.

Odvoijite poklopac filtra od dna koristeé¢i gumbe
za otpustanje i podizanjem.

Ne pokuSavajte ukloniti filtar silom jer to moze
dovesti do njegova ostecéenja.

Ocistite pod vru¢om vodom i temeljito isperite.

Poravnajte poklopac filtra sa zarezom na dnu
filtra. Pobrinite se da je kop&a na svom mjestu.

Vratite odvodni filtar u podnozje perilice posuda.
Zakrenite dvaput u smjeru kazaljke na satu da
sjedne na mjesto.
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Odrzavanje HR

Uklanjanje i ¢iS¢enje ploce filtra

Ciséenje gornje prskalice

gornja prskalica

Ciséenje srednje prskalice

chwsna matica
srednja prskalica

33

Nakon uklanjanja filtra, pazljivo podignite plocu filtra
prema gore i van.
Ocistite pod vru¢om vodom i temeljito isperite.

Plo¢u filtra utaknite ispod spojnica za lociranje na
straznjoj strani odvoda i ¢vrsto je gurnite natrag na
mjesto. Pobrinite se da je plo€a filtra poravnata s
podnozjem perilice posuda.

Nemojte uklanjati gornju prskalicu radi ciS¢enja.
Ocistite malom Cetkicom s plasti¢nim vlaknima.

Ako je jako zaprljana ili za€epljena, upotrijebite
sredstvo za pranje posuda / sredstvo za uklanjanje
kamenca. Slijedite upute proizvodaca.

Kako biste uklonili srednju prskalicu, otpustite
pricvrsnu maticu okretanjem u smjeru kazalike na
satu.

Temeljito isperite prskalicu pod teku¢om vodom, a
zatim je vratite na mjesto.



HR Odrzavanje

Ciséenje donje prskalice

donja prskalica r

Donju prskalicu uklonite tako da je podignete
s podnozja perilice posuda.

Temeljito isperite prskalicu pod tekuéom
vodom, a zatim je vratite na mjesto.
Provjerite okrece li se prskalica slobodno
nakon ponovne ugradnje.

Priprema za zimske uvjete (hladne klime)

Ako je perilica posuda ugradena u podrucju hladne klime gdje temperature padaju ispod nule,
preporu€ujemo da je pripremite za zimske uvjete.

Iskljucite dovod vode.

Odspojite odvodna crijeva iz odvodne cijevi
sudopera i dovodne cijevi vode iz ventila za
vodu.

Ispustite vodu iz crijeva, dovodne cijevi i ventila
za vodu pomoc¢u kante ili posude za
prikupljanje vode.

Ponovno spojite dovodnu cijev za vodu na
ventil za vodu i crijeva na odvodnu cijev
sudopera.

Uklonite odvodni filtar i plocu filtra. Spuzvom
uklonite svu preostalu vodu ispod prije nego
izvrSite zamjenu.
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Rjesavanje problema HR
Problem Moguéi uzrok Sto uginiti
Nema napaiania Provjerite je li perilica posuda uklju¢enai je
pajanja. li uklju€en zidni prekida¢ napajanja.
Vrata nisu pravilno Zatvorite vrata
Perilica zatvorena. )
posuda ne (®> nije pritisnut. Pritisnite (03 .
mok2e ot Slavina za vodu nije Provijerite je li voda spojena i ukljuc¢ena
pokrenuti ukljudena. | J poj J .
. - i, Provijerite cjedilo i po potrebi ga o istite -
Eéogg\?gg %%i”o u crjevu nalazi se na mjestu gdje se crijevo za
) dovod vode pri¢vrdcuje za slavinu.
Donja_ Rupe u prskalici zacepljene
prskalica . L Ocistite prskalicu. Upute ¢ete pronadi u
] su malim predmetima ili L . h
okrecCe se s . odjeljku ,Odrzavanje“.
P Cesticama hrane.
poteSko¢ama
Poklopac Pretinac za deterdzent je Uklanjajte deterdzent dok nije moguce
dozatora prepunjen. zatvoriti poklopac.
deterdZenta v
ne moZe se E:g:t?;r??éeggtz:cr;:ﬁa Obrisite dozator viaznom krpom. Osusite

" pien) dozator prije dodavanja deterdzenta.
zatvortti deterdZenta.

. Prriﬁlt(lgamc Jirt])_leon\_/;azan Obrisite dozator vlaznom krpom. Osusite
Ostamv P Il punjen dozator prije dodavanja deterdzenta.
deterdzenta deterdZzentom.
zaglavljeni su . . . Uvjerite se da veliki pribor nije postavljen
u dozatoru Pribor blokira otvaranje tako da onemogucuje otvaranje poklopca

dozatora deterdzenta.

spremnika kad su vrata perilice zatvorena.

Voda ostaje u
perilici posuda
nakon
zavrsetka
pranja

Zacepljen je priklju¢ak za
odvod.

Provjerite ima li zaprije€enja u priklju€ku za
odvod.

Odvodno crijevo je uvijeno,
savijeno ili zagepljeno.

Pregledajte odvodno crijevo i izravnajte ga
ako je potrebno.

Pumpa se zaglavila.

Nazovite ovlasteni servisni centar tvrtke
Haier ili sluzbu za korisnike.

Zacepljen je jedan ili vise
filtara.

Ocistite filtre. Upute ¢ete pronaci u odjeljku
,Odrzavanje“.

Zaslon trepce
dok su
zaklju€ani
gumbi

To je normalno. Zaslon
ostaje ukljucen iako su
gumbi onemoguceni.

Nije potrebna nikakva radnja.
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HR

RjeSavanje problema

Problem

Mogucéi uzrok

Sto uciniti

Pojava pjene

Nepropisna koli€ina ili vrsta
koridtenog deterdzZenta.

Pogledajte odjeljak ,Deterdzent” ili
procitajte upute proizvodaca deterdZenta.

PreviSe jaja u perilici.

Povecajte koliinu deterdzenta.

Prevelika doza sredstva za
ispiranje.

Smanijite dozu sredstva za ispiranje.

Nije obrisano proliveno
sredstvo za ispiranje.

ObriSite svo proliveno sredstvo za
ispiranje odmah nakon prolijevanja.

Zvuk kucanja
ili zveckanja
tijekom pranja

Prskalica udara o posude.

Posude je nepravilno
naslagano.

Pauzirajte pranje i promijenite raspored
posuda. Pogledajte odjeljke ,Podesavanje
pranja“i ,Prijedlozi za punjenje“.

Nedisto
posude

Neodgovarajuéi program
pranja za odabrano posude.

Odaberite program pranja koji odgovara
posudu u perilici. Pogledajte odjeljak
,Programi pranja“.

Ostaci hrane zapekli su se
na stijenkama.

Namocite posude.

Prskalice se ne mogu
zakretati.

Provjerite ometa li neki predmet
pomicanje prskalice.

Nepravilno napunjena
koSara/drzac.

Pogledajte odjeljak ,Prijedlozi za
punjenje.

Plogica filtra ili filtar nisu
pravilno postavljeni.

Pogledajte odjeljak ,Odrzavanje®.

Deterdzent je stavljen u
pogre8an pretinac.

Pogledajte odjeljke ,Programi pranja“ i
,Deterdzent".

Prekomjerna koli¢ina hrane
nije uklonjena s posuda prije
stavljanja u perilicu.

Ostruzite sve ostatke hrane s posuda prije
umetanja u perilicu.

Neprikladan deterdzent.

Koristite samo deterdzent u prahu ili
tablete namijenjene za kucne perilice
posuda.

Nema dovoljno deterdzenta.

Preporucene koli¢ine navedene su u
odjeljku ,Deterdzent. Mozda ¢ete ih
morati prilagoditi posudu u perilici i tvrdodi
vode.

Rupe za prskanje su
zacepljene.

Ocistite prskalice. Upute ¢ete pronaci u
odjeljku ,Odrzavanje®.

Filtri su blokirani.

Ocistite filtre. Upute Cete pronaci u
odjeljku ,Odrzavanje®.

36



RjeSavanje problema

HR
Problem Moguéi uzrok Sto uginiti
Plasti¢ni su Prije stavljanja u perilicu, isperite
predmeti plastiéne posude i/ili dodajte jos

promijenili boju
(npr. mrlja od

Nema dovoljno deterdzenta,
posude nije prethodno
isprano.

deterdzenta.
Druga mogucénost - program za ispiranje

umaka od nakon umetanja posuda moze smanijiti

rajcice) njegovu zamrljanost.

Perlllca e Prekid napajanja

lznenada elektricnom energijom ili Provjerite napajanje i opskrbu vodom
zaustavila 9l ) pajan P '

tijekom pranja

vodom.

Na ¢asama za
posude ostaju
bijele mrlje koje
izgledaju poput
tragova mlijeka

Nema dovoljno deterdZenta.

Preporucene koli¢ine navedene su u
odjeljku ,Deterdzent. Mozda ¢ete ih
morati prilagoditi tvrdo¢i vode.

Doza sredstva za ispiranje je
preniska.

Povecajte dozu sredstva za ispiranje.
Pogledajte odjeljak ,Sredstvo za ispiranje”.

Posude i pribor
za jelo nisu se
osusili

Doza sredstva za ispiranje je
preniska.

Povecajte dozu sredstva za ispiranje.
Pogledajte odjeljak ,Sredstvo za ispiranje”.

Predmeti su prerano
izvadeni.

Nakon zavrSetka programa pranja, ostavite
vrata odSkrinuta i priCekajte nekoliko
minuta kako bi se ubrzalo suSenje.

Dozator sredstva za ispiranje
je prazan. (Indikatori sredstva
za ispiranje svijetle.)

Dodajte sredstvo za ispiranje. Pogledajte
odjeljak ,Sredstvo za ispiranje”.

Case su
izblijedjele

Doza sredstva za ispiranje je
preniska.

Povecajte dozu sredstva za ispiranje.
Pogledajte odjeljak ,Sredstvo za ispiranje”.

Mrlje od &aja ili
tragovi ruza
nisu u
potpunosti
uklonjeni

Nema dovoljno deterdzenta.

Preporucene koli¢ine navedene su u
odjeljku ,DeterdZent. Mozda cete ih
morati prilagoditi posudu u perilici.

Temperatura pranja je
preniska.

Odaberite program pranja za jako
zaprljano posude. Informacije potrazite u
odjeljku ,Programi pranja“.

Tragovi hrde na
priboru za jelo

Pribor za jelo nije dovoljno
otporan na hrdu.

Ruéno ih operite.

Case su
zamucéene i
bez boje, kao
da su oblozene
mlijekom

Problem s tvrdom vodom.

Povecajte koliinu deterdzenta.

Case nisu prikladne za
pranje u perilici posuda.

Ruéno ih operite.
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HR

Kodovi gresaka

Problem

Mogucéi uzrok

Sto uciniti

Tragovi vode
na ¢aSamai
priboru za jelo

Preniska razina sredstva za

ispiranje ili postavka doze.

Provijerite ima li sredstva za ispiranje u
dozatoru. Ako je potrebno, povecajte
postavku sredstva za ispiranje ili koristite
program pranja s viSom temperaturom.
Informacije potrazite u odjeljku ,Sredstvo
za ispiranje”.

Indikator soli
svijetli.

Nema soli za omeksavanije.

Do kraja napunite spremnik posebnom
solju.

Kodovi gresaka

Kodovi greSaka na zaslonu

Slijedite upute u nastavku za rjeSavanje problema.

Problem Moguéi uzrok Sto uginiti
. - Provijerite je li voda spojena i ukljucena.
Slavina za vodu nije 7 ) -
sy Dodirnite za ponovno pokretanje perilice
uklju¢ena.
posuda.
E10 Nedovoljan tlak vode. Provjerite tlak vode u kuéanstvu.
Nema Cijev za dovod vode je
vode uvijena ili savijena, zbog Provjerite crijevo za dovod vode i poravnajte
€ega do perilice posuda ne ga ako je potrebno. Dodirnite za ponovno
dolazi dovoljna koli¢ina vode  pokretanje perilice posuda.
ili voda uopce dolazi.
U uredaju curi voda. Zatvorite slavinu za vodu.
E30 Ulazni v_entll za vodu je Iskljucite uredaj s napajanja.
Curenje otvoren i blokiran.

Odvodnja je blokirana.

Kontaktirajte servis.
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Test standarda HR

Eco

Program pranja Program prema zadanim postavkama ima
funkciju automatskog otvaranja vrata.

Koli¢ina deterdzenta u prahu 19g

Doza sredstva za ispiranje R1-R4, R3 (zadano)

Maksimalan broj postavki mjesta 11

PodeSavanije visine gornje koSare Provjerite je li gornja koSara u najnizem polozaju

Preporuceni obrasci punjenja

Gornja kosara

('l

WA
&)
b w
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HR Test standarda

Eco

Program pranja Program prema zadanim postavkama ima
funkciju automatskog otvaranja vrata.

Koli¢ina deterdzenta u prahu 18 g glavno pranje

Doza sredstva za ispiranje R1-R4, R3 (zadano)

Maksimalan broj postavki mjesta 10

PodeSavanije visine gornje koSare Provjerite je li gornja koSara u najvisem polozaju

Preporuceni obrasci punjenja

Gornja ko3ara Donja koSara
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